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MONTAJ SEKLI

1- Analog Termostat st grubu (3) gekerek gikartiniz.

2- Cergeveyi (2) gekerek gikartiniz.

3- Analog Termostat alt grubu (1) kablo baglantilarini baglanti semasina
uygun bir sekilde yapiniz.

4- Analog Termostat althgini (5) duvardaki yuvasina oturtup tirnak
vidalarini (4) uygun bir tornavida ile sikarak sabitleyiniz.

5- Cergeveye (2) Analog Termostat Ust grubu (3) yerlestiriniz.

6- Analog Termostat tist grup (3) ve gerceveyi (2) tirnak vida yuvalarina (4)
sabitlenecek sekilde iterek takiniz.

1) Alt Grup
2) Cerceve
3) Ust Grup
4) Tirnak Vidalari

INSTALLATION

1- Pull out and remove the Analog Thermostat's upper assembly (3).

2- Pull out and remove the frame (2).

3- Connect the cables of Analog Thermostat's lower assembly (1) according
to the wiring diagram.

4- Insert Analog Thermostat's base (5) to its seat in the wall mount and
fasten by screwing the claw screws (4) with a suitable screwdriver.

5- Position the Analog Thermostat's upper assembly (3) onto the frame (2).
6- Install the Analog Thermostat's upper assembly (3) and the frame (2) by
pushing into the claw screw seats (4) to ensure fastening.

1) Lower Assembly
2) Frame

3) Upper Assembly
4) Claw Screws

TEKNIK OZELLIKLER

Maksimum Gi:
* Changeover/Normalde Acik Kontak
« Changeover/Normalde Kapakli Kontak

NO: 10(2)A 230 VAC
NC: 5(1)A 230 VAC

Calisma Gerilimi

230V ~+/-10%, 50Hz

Sicaklik kontrol araligi (6lctim araligi)

10- 30 °C +-1°C

En kisa siresi

5 dakika

Calisma sicakhgi

0-30°C

Koruma

1P 20

Standart uyumluluk

EN 60730-1
EN 60730-2-9

BAGLANTI SEMASI
L

N

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Maximum Power:
* Changeover/NO Contact
« Changeover/NC Contact

NO: 10(2) A 230 VAC
NC: 5(1)A 230 VAC

Operating Voltage

230V ~+/-10%, 50Hz

Temperature Control Range (measurement interval)

10-30°C+/-1°C

Shortest Switch Time

5 minutes

Operating T

0-30°C

Protection

1P 20

Compliance to Standards

EN 60730-1
EN 60730-2-9

CONNECTION DIAGRAM
L

N

CALISMA PRENSIBI

« Butona basilarak cihaz agik veya kapall konuma getirilebilir. Agik konumda () lambast aktit
duruma geger.

« Cihaz agik konumundayken istenilen sicakiik degeri (10 - 30 derece arast ) ayarlanir. Ortam
sicakiig ayarlanan degerden diisikse I8l lambasi akiif duruma geger. Isitma devreye
alinmis olur.

« Cihaz kapaliyken sicakiik +5°C ‘ye indiginde donma korumasi devreye girer ve Isiticiyi
calistirarak tesisati donmaya kars! korur.

Busrada A\ lambasi akiif konumdadir.

* Asint yik uyarisi : Beyan edilen maksimum yik degerinin tizerinde yiik
baglanmissalambasi yanip sonerek uyari verir, yik gikisi kapatilarak trin
korumaya alinmis olur.

« Uriin 43 mm derinliginde buat kasas! igerisinde olmalidir.

OPERATING PRINCIPLE

*Switch the device ON/OFF by pushing the button. When device is On,(') lamp
goes on.

« Adjust the desired temperature value (between 10 - 30 °C) when device is On. ¥ famp is lit
if ambient temperature is lower than the set value. In this case, heating goes on.

« Freeze protection is activated when temperature drops down to +5°C when device is Off and
starts the heater to protect the installation against freezing.

Atthis moment AN lamp is on

* Overload Warning : If the connected load exceeds the maximum rated load
value, A\ lamp blinks to indicate warning and load output is closed to protect the
product

* The product must be within a junction box of 43 mm depth.

- Garantisures, ariinin teslim tarihinden itibaren baslar ve siiresi 2 yildir.
- Garant, garanti iiresiigerisinde ve riinin jolayt K anzalar kapsar.
- Uriiniin biltiin pargalan dahil olmak iizere, tamami garanti kapsamindadir Uriiniin ayiph oldugunun anlasimasi
durumunda tiiketici, 6502 sayl Tiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 1. maddesinde yer alan;
a- Sozlesmeden dénme, b-Satis bedelinden indirim isteme,
- Ucretsiz onanlmasini isteme, d-Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirimesini isteme,
haklanndan birini kullana bili.
Tiketicinin bu haklardan Gcretsiz onarim hakkini segmesi durumda satic; scilik masrafi, degistirilen parca bedeliya
da baska herhangi bir ad altinda hig bir ticret talep etmeksizin malin onanmini yapmak veya yaptirmakla
yiikimlidr. Tuketici dcretsiz onanm hakkini dretici veya ithalatciya karida kullanabili. Satic, Uretici ve ithalatgt
tiiketicinin bu hakkani kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.
~Tiketicinin, icretsiz onarim hakkini kullanmast halinde malin;
- Garanti siiresiigerisinde tekrar anzalanmas,

Tamiri icin gereken azami sirenin agiimasl,
~ Tamirinin miimkiin olmadiginin yetkil servis istasyonu, satic, iretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda taketici malin bedel iadesini,
ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa mal misliile deg saticidan Saticy
tiketicinin talebini Butalebin 1, Uretici ve ithalatgt muteselsilen
sorumludur.
- Malin tamir siresi 20 i5 glininii gecemez. Bu sire, garanti siresi icerisinde mala liskin anizanin yetkil servis
istasyonuna veya satictya bildirme tarihinde, garanti siresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim
tarihinden tibaren baslar. Mal 105 gunt alindl, Uretici veya ithalatg; malin
tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ozellklere sahip baska bir mal tiketicinin kullanimina tahsisi etmek
zorundadir. Malin garanti iiresi i d d en siire garanti
- Uriiniin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykin kullaniimas, belirtilen gerilim, akim ve gevre sartlan disinda

listinlmasi, kabl kullanicy gormesive ayrica Griindn yangin, sel, deprem, yidinm vb.

thilenerek arizal kapsami disindadr.
- Tiketici garantiden dogan haklarinin kullaniimasi le ilgi olarak gikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tiketiciisleminin yapildidh yerdeki tiketici hakem heyetine veya tiketici mahkemesine basvurabilir.
- Saticitarafindan bu garanti belgesinin veriimemesi durumunda, tiketici Gimriik ve Ticaret Bakanlig Tuketicinin
m Genel giine basvurabili

- Warranty period starts as of the delivery date of the product andiitis 2 years.

+Warranty covers the malfunctions likely to occur due to the manufacturing defects of the product and within the

warranty period.

+The productincluding all of its parts is under waranty as a whole. If the product turns out to be defective, the

consumer can use one of the following rights stipulated in Article 11 of Consumer Protection Law no. 6502;

a-Withdrawal from the contract b- Demanding discount from sales fee

Demanding free repar, d- Demanding ofth

free from defects.

+In case the consumer chooses the right of free repair among those rights; the dealer s obliged to repair the

product or have the product repaired without claiming any fee under the name of replaced part fee, labor cost or

for any other reasons. The consumer can also use the right of free repair against the manufacturer or exporter. The
turer arejointly i the usage of this ight by the consumer.

+In case the consumer uses the right of free repair and if the product

- fails within the warranty period again and

the maximum period required for the repair is exceeded and

- Authorized service station, dealer, manufacturer or exporter state that t's not possible to repair the productina

report, the consumer can demand the return of the product fee,

fee discount at the ratio of the defect or the replacement with the one free of defects, if possible, from the dealer.

The dealer can not reject the demand of th I case this demand is not met, the dealer, turer

and exporter shall jointly and severally be held responsible.

~The repair period of the product can not exceed 20 business days. This period starts on the notification of the

failure on the product to the authorized the dealer within period and from the date

of delivery of the product to the authorized service station out of warranty period. In case of not eliminating the

pre within 10 b d er or importeris obliged to dedicate another product

with similar tothe use of until fthe product repar. In case the

product fails within the warranty period, elapsed time is added to the warranty period.

+Usage of the product contrary to the rules stipulated i user's manual, operating out of determined voltage,

current and environmental conditions, damage on the cable connection due to the user'sfault and failure of the

product due to the facts arising from the fire, flood, earthquake, lightning and similar disasters are not under

warranty.

a

can apply tothe arbi
t made or inthe resid

arising from the warranty.

+In case the dealer doesn't provide this certificate of warranty, the consumer can apply to the General Directorate of

Consumer Protection and Market Surveillance of Ministry of Customs and Trade"

urtwhere
d regarding the usage of the rights

 Uriinlerin montajindan énce enerjinin kesilmis oldugundan emin olunuz.
- Elektrikli cihazlarin baglantisi ve montaji yalnizca yeterlilik belgesine sahip teknik personel
tarafindan yapilmalidir.

 Yeterlilik belgesine sahip olmayan kiilerin montaji ve miidahalesi sonucunda olusabilecek ariza,
kaza ve kayiplarin tamam icin hicbir sorumluluk kabul edilemez.

« Uriinlerin diigme, kapak ve cergeve temizligini kuru veya hafif nemli bezile yapiniz. Alkol,
kolonya, deterjan vb. kimyasallar kesinlikle kullanmayiniz. Uriin enerji altinda iken islak temizlik
yapmayiniz ve iiriinii su ile temas ettirmeyiniz.

« Urtindn bagh oldugu yiizeyin boyanmas! durumunda, iiriiniin kapak ve cercevelerini sokerek
muhafaza ediniz.

- Tasima ve nakliye sirasinda tiriint nemli veya slak ortamlardan uzak tutunuz.

- Sadece ic mekan kullanimi icindir.

Panasonic olarak, insan ve doga arasinda kurulan dengeli bagin siirdirilebilir yasama saglayacag
Katkinin bilincindeyiz. Stirekliinovasyon ve AR-GE calismalanimiz ile triinlerimizin tasar
asamasindan baslayarak iiretimi ve kullanimi sirasinda cevreyi olumsuz etkilemeyecek malzeme ve
teknolojleri tercih ediyoruz. Enerji ve dogal kaynaklanmizin daha verimli kullanilmast igin gerekli
snlemleri aliyoruz.

R Bu sembol elektrik ve elektronik eki ayn olarak igini gosterir,

Panasonic Misteri lliskileri

Degerli Musterimiz,

Sizlere kaliteli nler sunmak kadar, kaliteli hizmet vermenin de 6nemine
inaniyoruz. Bu sebeple almis oldugunuz Grinlerimiz ile ilgili destek
ihtiyacinizda, Panasonic Musteri iliskilerine 444 8456 numarali telefonumuzu
arayarak ulasabilirsiniz.

- Ensure that the power is cut off before the assembly of the products .
- Connection and assembly of the electrical devices should be carried out only by the technical
personnel having certificate of competency.

- No responsibility is assumed for the entire of the malfunction, accident and loss arising from the
assembly or interference of the persons not having the competency certificate.

- Use dry or slightly damp cloth to clean the buttons, cover and frame of the product. Never use
alcohol, cologne, detergent or other similar chemicals for cleaning. Do not perform wet cleaning
do not contact the product with water when the product is energized.

+In case the surface to which the product is connected is dyed, store the product by removing its
cover and the frames.

+Keep the product away from the damp or wet environment during the transportation and
shipping.

Itisintended for indoor use only .

As Panasonic, we are aware of the contribution of a balanced relation established between human
and nature to the sustainable life. Thanks to our continuous innovation and R&D studies, we prefer
materials and technologies that are not affecting the environment in a negative way during the
production and usage of the products starting from the designing phase. We take necessary
measures to use energy and natural sources in a more efficient way.

K This symbol indicates separate collection od waste electrical and electronic equipment.

Panasonic Customer Relations

Dear Customer,

We believe in providing quality service to your as well as offering quality products.
Therefore, you can call 444 8 456 to reach Panasonic customer relations for support
regarding the products you purchased.
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Panasonic Electric Works Elektrik San.ve Tic. A.S.
Abdurrahmangazi Mah. Ebubekir Cad. No: 44
34887 Sancaktepe / istanbul / Tiirkiye
T:0(216) 564 55 55 F:0(216) 564 55 44

DANISMA HATTI
444 8456

ewtr.panasonic.com
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Panasonic Electric Works Elektrik San.ve Tic. A.S.
Abdurrahmangazi Mah. Ebubekir Cad. No: 44
34887 Sancaktepe / Istanbul / Turkey
T:0(216) 564 55 55 F:0(216) 564 55 44

HOTLINE
444 8456

ewtr.panasonic.com
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AHaNoroBbIN TepMmocTaT
NHcTpyKuna

MONTAGEART

1- Oberteil (3) des Analog-Temperaturreglers herausziehen.

2- Rahmen (2) herausnehmen.

3- Kabelverbindung des Unterteils (1) des Analog-Temperaturreglers gem.
Anschlussplan ausfiihren.

4- Sockel (5) des Analog-Temperaturreglers in die Wandaufnahme
einsetzen und Hakenschrauben (4) mit geeignetem Schraubendreher
festschrauben.

5- Oberteil (3) des Analog-Temperaturreglers in den Rahmen (2) einsetzen.

6- Oberteil (3) des Analog-Temperaturreglers sowie den Rahmen (2) in die
Aufnahme der Hakenschrauben (4) einstecken.

1) Unterteil
2) Rahmen
3) Oberteil
4) Hakenschrauben

CMNOCOB MOHTAXA

1- CHUMMTE BEPXHIOK rpyMnny aHasoroBoro Tepmocrara (3), notaHys ee.

2- CHumuTE pamky (2).

3- CoepnnunTe KabenbHble coefurHeHNA HBKHeN rpynnbi (1) aHanorosoro
TepMoCTaTa B COOTBETCTBUIA CO CXEMOII CORANHEHNSA.

4- YCTaHOBITE OCHOBAHME aHaNoroBOro TepmocTata (5) B HaCTeHHOe rHe3ao 1
3aTAHUTE 60NThI (4) C MOMOLYBIO COOTBETCTBYIOLEN OTBEPTKN.

5- YcTaHOBWTe Ha pamKy (2) BepXHIOI0 rpynmy aHanoroBoro Tepmocrara (3).
6- YcTaHOBUMTE BEPXHIOK rpymMy aHanoroBoro tepmoctata (3) u pamky (2),
UKCnpys nX B rHe3aax Ans 601To..

HuxHAas rpynna
Pamka
BepxHas rpynna
Bontbl

1
2

3
4)

)
)
)
)

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Max. Leistung:
« Changeover/Normal Offnerkontakt
«C i

NO: 10(2) A 230 VAC
NC: 5(1)A 230 VAC

Betriebsspannung

230V ~+/-10%, 50Hz

T

10-30°C+/-1°C

5 Minuten

Kurzeste Umschaltzeit

Schutz

Normkonformitat

EN 60730-1
EN 60730-2-9

SCHALTPLAN

N
Q

(NoJ (Nc)
L L2
foliloWeY

TEXHUYECKWNE XAPAKTEPUCTVKM

MakcmanbHasa MOWHOCTb:
+ Changeover/O6bI4HO OTKPbITbI/ KOHTaKT|
+ Changeover/O6biuHO 3aKpbiTbIil KOHTAKT|

NO: 10(2) A 230 VAC
NC: 5(1)A 230 VAC

PaBouee HanpsxeHne

230V ~+/-10%, 50 3

KOHTPObHIH AMANa30H TeMNEPaTypbi (AManason 3amepa)

10-30°C+/-1°C

KOPOTKOE Bpems nep:

5 MuHYT

PaBouas Temnepatypa

0-30°C

3awwura

IP 20

CooTseTcrame Mo cranAapTam

EN 60730-1
EN 60730-2-9

CXEMA NOAKNIOYEHUA
L

N

BETRIEBSPRINZIP

* Durch Driicken des Tasters lasst sich das Gerét ein- und ausschalten. Wenn
eingeschaltet, leuchtet die Lampe 0

* Bei eingeschaltetem Gerat kann der gewlinschte Temperaturwert (10 bis 30 Grad)
werden. Die Lampe B leuchtet, wenn der eingestellte Wert niedriger als der

ist. wird
« Fallt beim ausgeschalteten Gerat die Temperatur auf +5°C, wird Frostschutz
ausgeldst und die Heizung wir eingeschaltet, um die Installation gegen Frost zu
schitzen.
Dabei wird die Lampe ZN aktiviert.
« Uberlastwarnung: Wird das Gerat tiber den zulassigen Wert belastet, blinkt die &\
Lampe als Warnung. Lastausgang wird ausgeschaltet und das Produkt wird
geschitzt.
» Das Produkt muss sich in einem Abzweigkasten mit 43 mm Tiefe befinden

MPUHLIMMN PABOTDI

L

+ YCTPOVICTBO MOXHO BKIOUNTS WM BLIKTIOUMT HaXaT/em Ha KHOMKY. Bo
s
BKAIOMEHHOM MIONOXEHWN saropacte namnouka & .

* Koraa ycTpoiicTeo HaxoauTca 80 cocTosHum, yc A
TpeGyemoe 3HaueHue Temneparypoi (10-30 rpagycos). Ecn TemnepaTypa cpeas Hike
YCTaHOBAGHHOTO 3HaveHun, 3aropaetca namnouxa Bl u ocywectannerca Harpes

* ECnn yCTPOIACTBO HaXOANTCA B BbIKNIOYEHHOM COCTOAHUM 1 TeMnepaTypa CHUXaeTca

A0 +5C, 5 3awmra or yCTpoicTBO OT
3aMOpaXVBaHUA MyTem BITIIOYEHVA HarpesaTens.

B 370 Bpemn 3aropaetca namnouxa A\

* MpepynpexaeHe o Ype3mMepHON Harpyske © ECiv Harpyska npesbiwaet
MaKC/ManbHoe yCTaHoBNeHHoe sHavenvte, namnouka AN muraer, yetpoiicteo Geperca
MOA 3alYNTy NyTEM OTKIOYEHNA BbIXOAA HArpy3Ku.

* YCTPOWCTBO AOMKHO HAXORUTLCA B KNEMMHOI KOPOGKe ryGuHoii 43 Mu.

- Die Garantieleistung beginnt ab dem Lieferdatum und ist fiir 2 Jahre giiltig.
«Di i ie auf .
« Samtliche Teile dieses Produktes liegen im Garantieumfang. Im Fall, dass das Produkt Méngel vorweist, kann der
Verbraucher It. dem 11 Artikel der -Nr. 6502 des Ve
Gebrauch machen;
a-Den Vertrag auflésen, b-Rabatt auf den Verkaufspreis verlangen,
- Eine kostenlose Reparatur beantragen, d-Den Austausch mit einem mangelfreien Produkt verlangen,
- Soltte der Verbraucher vom Recht der kostenlosen Reparatur Gebrauch machen; it der Handler verpfichtet ohne
eine Kosten unter deren N: pa
durchaufiihren oder durchfiihren zu lassen. Der Verbraucher kann vom Reparaturrecht gegeniiber dem Hersteller
oder Importeur machen. Handler, Hersteller und Imp von der Ausiibung dieses Recht
verantwortlich.
«Wenn der Verbraucher von seinem Recht auf kostenlose Reparatur Gebrauch macht und das Produkt;

rhalb nodl M: | vorweist;

Solte von der autorisierten Servicestelle, dem Handler, dem Hersteller oder Importeur ein Bericht erstellt werden,

dass eine Reparatur nicht mdglich sei, kann der Verbraucher die Riickerstattung des Produktwerts,

einen Rabatt in Hohe des Mangels oder falls méglich den Umtausch mit einem gleichwertigen Produkt ohne

Mangel beantragen. Der Handler darf den Antrag des Verbrauchers nicht abschlagen. Von einer Nichterfillung

dieser Forderung haften der Handler, Hersteller und Importeur gesamtschuldnerisch.

Die Reparatur des Guts darf 20 Werkstage nicht iiberschreiten. Diese Dauer beginnt innerhalb der Garantiefrist ab.

Eingang der Mitteilung bei der autorisierten Servicestelle oder beim Handler, nach der Garantiefist ab dem Eingang

des Produkts bei der autorisierten Servicestelle oder beim Handler. Sollte der Mangel der Ware nicht innerhalb 10

Werkstagen behoben werden, wird der Hersteller oder Importeuer bis zur Mangels

Verbraucher ein Produkt mit ahnlichen ur lite das Produkt

Garantiefrist Mangel i der Garantiefiist zugefiigt.

- Sollte ein Mangel des Produkts aufgrund einer it

Spannung, Strom und Umgebungsbedingungen durch den Verbraucher auftreten und bei Mangel aufgrund von

Feuer, Uberschwemmung, Bltzschlag u. A. Katastropen liegt dies nicht im Umfang der Garantieleistung.

-Der Verbraucher kann beil im 9

Verbraucherschiedsstelle oder Verbraucherschiedsgericht in seinem Wohnort aufsuchen.

- Sollte der Handler den Garantieschein nicht aushandigen kann der Verbraucher sich beim Zoll-und
fiir V und melden.

bei der

+TapaHTIHbIi1 CPOK HAUUHACTCA C MOMEHTa AOCTaBKY MPOEYKLIAY, FTA MEXGHUYECKIX Wienvi - 5 er.
~Tapasun 1 fegeKTos & TeveHme
FapAHTAIIHOTO CPOKa.
T i

crea Ha Bech T08ap, Rederr

B0 BOCTIONb30BTH yKazabix 8 Crarbe 11
3akora N? 6502 O npasax noTpeGuTens:
- OTKasaTbCA oT A40roBopa,

b-NloTpeGoBaTS CHIDKeHVIE NPOAAXHON LieHbI TOBaPa,
N npopatoe

creiwm,

wnm npueness penoKTa Toapa 6e3 TpeGoBaHNA
i i npar

Mpopasel

+Bonyvae ecnw, {1 PEMOHT, B CBA311 C TOBAPOM BO3HUKAET:
- [10BTOPHa HEVCNPABHOCT B TeUeHVe FaPaHTIHOTO CPOKa;

TexcyK6, NpORBLL
pp— crommocti
“Toumoc \eheKTY WM, €T BOSMOXHO, 3aMery
Ae(EKTHOTO TOBAPa Ha KaYeCTBEHHbIA TOBap. NP uy Tpe6osanmn Banyuae
se prep TBeHHOCTD.
- PENOHT TOBAPOB He MOKET NPeBLILIATS 20 PaBouwx AHei. [laHHbii CPOK HAMUHACTCH CO AN NOCTYTIIEHVA B TEXCTYAGY
TWTOBapa, ecm it TOBaPa, WK CO AHA CAAYM
TOBapa B TeXCAYXG THUTENEH, b TOBapa He YCTpaHAETCA B
Teene 10, nponykTHa
CPOK 0 3aBEPLEHIA PEMOHTa re Ha CpOK,
PEOHT T0BAPa B TEUEHIIE FaPAHTIHOTO COKa.

Toka
e Toro, npopykTa
1 NOAOGHb TPOG, He BKITIoeHbI

+MoTpe6i

obecnevenyn

npogaseyy BaHbi

oBpamTbCA BT
TamoxeHn

“Vor der Montage stellen Sie bitte sicher, dass das Gerat ausgesteckt st.

- Die Anschlizsse und Montagen von elektrischen Geréiten diirfen nur von Personal mit
Eignungszertifikat durchgefiihrt werden.

- Fiir Mangel, Unfalle und Verluste, die Montagen und Eingriffen von Personen, die nicht im Besitz
eines Fahigkeitszeugnisses sind, auftreten wird keinerlei Verantwortung ilbernommen.

- Die Reinigung des Produkts wie Drehknopf, Abdeckung und Rahmen mit einem trockenen oder
leicht befeuchteten Tuch durchfiihren. Auf keinen Fall Alkohol, alkoholhaltige Flissigkeiten u. A.
Chemikalien verwenden. Wahrend das Produkt am Strom angeschlossen ist, nicht mit einem
feuchten Tuch reinigen und die Beriihrung mit Wasser vermeiden.

Sollte die Oberfliche, an die das Produkt angeschlossen ist gestrichen werden, bewahren Sie das
Produkt zusammen mit Deckel und Rahmen auf.

«+ Beim Tragen und wéhrend des Transports halten Sie das Produkt von feuchten und nassen
Umgebungen fern.

- Nurfiir den Gebrauch im Innenbereich.

Als Panasonic, sind wir uns der eines ) 2wischen
Mensch und Natur fiir nachhaltiges Leben, bewusst. Wir bevorzugen aufgrund unserer standigen
Innovation und F&E Studien, begonnen bei der Gestaltung bis zur k g und

Materialien und Technologien die die Umwelt nicht negativ beeintrachtigen einzusetzen. Wir
treffen samtliche MaBnahmen um die Energie- und Naturquellen so effizient wie méglich zu
nutzen.

g Dit symbool geeft aparte afvalinzameling van elektrische e elektronische

apparatuur aan.
Panasonic Kundenbetreuung
Sehr Geehrter Kunde,
Wir sind davon iiberzeugt, dass eine qualitativ hochwertige Service genauso wichtig wie qualitativ
hochwertiger Produkte ist. Wenn Sie Hilfe bei unseren Produkten benstigen, konnen Sie sich gerne
unter der Telefonnummer 444 8 456 an Panasonic Kundendienst wenden

-Mepen AuTech,
T MOHTaX [OMKHBI A TONBKO

TEXHUIECKMU COTPYAHVKAMH.

- KOMNaHwA He Hecer Kakoik TBEHHOCTH B i, HECHACTHbIX CTlyuaes Wi
YliepGa, BOSHIKLIETO B Pe3y/IbTaTe PeMOHTa v MOHTAXa MPOAYKTa HEKBANMQMLIMPOBAHHbIMM LM

- OHMCTKY KHOTIOK, KPILLIKV 1 PaMKi NPOAYKTa BbIMOMHAVIT P MOMOLLY CYXOFi M CTIerka BaHOIA
TANKNL pisieckn cava , OAGKONOH, MOIOLLVIE CPEACTEa U APyTUe
xumiyeckue seluecrea. He i Ty canon

V1 NpeAyNpexgaiiTe MOMaAaHIne BOfbl B MPOAYKT.

Tk OKPACKe MOBEPXHOCTH, Ha KOTOPOIA YCTAHOBEH MPOYKT, CHIMMTE PaMKIA 1 KPbILLIKY MPOAYKTa 1
obecreubTe alLMTy OT NOMAAAHIIA KPACKH.

- BO BpewtA TPAHCTIOPTVPOBKIA 1 MEPeMeLLeHYA MPOAYKTa OBECTIeNbTE JALLMTY OT BGKHBIX M MOKPbIX
8pen.

+TTPOAYKT NpeAHa3HakeH A MCTIONb30BAHIIA TOBKO BO BHYTPEHHIX MOMELLIEHNSX.

| "} Panasonic v okpyxatousan cpesa |

Panasonic OCO3HaeT CBOVi BIL B OBECTIEUEHIM YCTOMMBBIX YCTIOBMIi KU3HY, OCHOBAHHBIX Ha Ganance
4eNIOBEUECKON 1EATENIHOCTI 1 MPMPOfbI. BNarofapA MOCTORHHIM MHHOBALIAM U pa3paGoTkam HUOKP
Ha BCeX 3Tarnax CO3aHVA NPOJYKTa, HAUMHAA C Pa3paGOTKV MPOAYKTa, KOMNaHIA OGeCrieunBaeT
e Textonorw, BnuAHe
Cpefy Kak Ha CTaA NPOM3BO/CTE, TaK 1 Ha CTaAMMA MIOTPEGIeHY. KoMMaHuedt ucronbaylotca
COOTBETCTBYIOILME Mepbi [ ObecneveH eTNeCKIX M
NIPUPOAHIX PECYPCoE.
[laHHbIli CIMBON YKA3bIBAET, 4TO SMEKTPHHECKME 1 SNeKTPOHHbIE NPUGOPbI AOMKHbI
CoBuparbes oTAeNbHO.

Otgen CAzel ¢ kv eHTamy Komnanui Panasonic
Yeaxkaemble KMeHTbl
Mbi BepUM B TO, 4TO BaXHO NPEAOCTABAATS HE TONBKO KaueCTBEHHYI0 MPOAYKLMIO, HO 1
KauecTaeHHbie ycnyru. MosTomy, ecni Bam 5 ana
Bbi MOXeTe Ha Homep N o6 KnueHToB Panasonic 444 8 456.

V:KO

» Panasonic

Panasonic Electric Works Elektrik San.ve Tic. A.S.
bdurrahmangazi Mah. Ebubekir Cad. No: 4
34887 Sancaktepe / Istanbul / Tiirkei
T:0(216) 564 55 55 F:0(216) 564 55 44

HOTLINE
444 8456

ewtr.panasonic.com

V:KO

» Panasonic

Panasonic Electric Works Elektrik San.ve Tic. A.S.
Abdurrahmangazi Mah. Ebubekir Cad. No: 44
34887 Sancaktepe / Istanbul / Typuuun
Ten.: +90 216 564 55 55 ®akc: +90 216 564 55 44

FOPAYAA NIMHIA
444 8456

ewtr.panasonic.com




